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Celva/Celvan
Nalliraiyanar said to Kulamurrattut tunciya Kil-livalavan, "Give me a well-folded garment, bright like new blooms of pakanrai and limitless wealth" (Puram.393:16-19). The Cera monarch stayed for many days in his war-camp where the conches blew loudly and other instruments produced martial music indicative of the opulence of his armed might (Pari.50:22-26). Brahmins had the wealth of the triple-fire of sacrifice - Akavaniyam, Dhakshinakini and Karukapatyam (Muru.181,182). The hero returning home successfully said that his beloved would be happy on hearing about his opulent victory in war conveyed to her by their kinsfolk (AkanU44:12-18,19). The maid said to the heroine: "Our opulent father, lord of numerous jackfruit groves, has also agreed to give you in marriage to the hero" (Akam.282:ll,12). Tinkling arnklets of gold shone bright at the small feet of children of opulent families (Kuru.l48:l-3). Being honoured by the king and riding on horses, chariots and elephants in their presence are not to be deemed as wealth, but only a result of one's karma; what is deemed as wealth by noble men is only the wealth of good nature of a person who relieves the misery of those who come to him for shelter (Nar.210:5-9). The heroine's father armed with a spear was a wealthy* person whose riches were derived from the tusks of elephants in his forest (Nar.342:4-6). The wealth of a man with mean and uncharitable mind, will not be of any use to his people (Kali. 10:2,7). Trees burgeoned with flowers like the wealth of one whose heart was not weak; Beetles buzzed after seeking honey from the flowers like lazy persons enjoying riches without working for the same (Kali.35:l,2). Lord Tirumal has a garland of
hnsil  IP.BVP.S  and   a   fin a with  thp nnnlpnt
bird Garuda (Pari.S:!^).
Celvamakal - Cellamakal (Darling daughter) The maid said to the hero that the heroine was the darling daughter of a wealthy family with abundant    jackfruit     and     heaps     of    rice (Kali.50:11-14).
Celvar - Celvaninaiyutaiyavar (Rich persons) The city of rich men with drums of their own, who filled their own bellies instead of helping others, will remain unknown to fame; it cannot in any way be compared to the palace of- Ay (Puram.l27:8-10). Opulent men adorned with wreaths of glory-lily happily gave gifts to suppliants (Pati.81:22,23). Rich men with bounteous hands gave limitlessly to suppliants during cheerful mornings (Matu.442,443). Rich men had coffers in which they kept gold coins (Kuru.233:2). Wealthy -men had mansions of many storeys (Nar.71:6,7). Opulent lords chained their elephants with ropes of gold strands (Aink.356:l).
Celvar Celva - Celvarku Celva& (Lord of Lords) Tontaiman   Ilantiraiyan • was   hailed   as   the
opulent lord of lords (Peru.456).
•
Celva/Celvan - Celvattinai Utaiyavan (Rich man/ wealthy person/ opulent lord) Pullarriir Eyiniyanar said to Kopperuncolan when he proceeded against his own sons: "Opulent lord! If you lose to your sons in battle you will only establish your ill repute in the world while your enemies will rejoice" (Puram.213:17-18). Fasting ascetics seated at
the water front worshipped the divine feet of
*
the opulent lord Tirumal with his weapon the Discus and the garland of sacred-basil leaves
arlnrnina  hk  r.hpst   (HPari.31:fi-QV     The  ODlllentully for its mate that had gone out forinfant,}\par \column \pard \plain \cbpat8\qj\li0\fi0\ri55\sb10\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw2\f1\cchs0\lang1033\fs23 all the Gods gave you their virtues such as the \expndtw7 fire god a cock, Indra 'a peacock with ocelli \expndtw11 and the Obd of Dea^h a ram Your twelve \expndtw-2 hands sport these tributes!\super 11\nosupersub  (Pari.5:58-60).}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb281\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw1\f1\cchs0\lang1033\fs23 2. \i Mayfr \i0 (Hair)}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li2\fi0\ri0\sb5\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw3\f1\cchs0\lang1033\fs23 The male sparrov/, feeding upon paddyrgrains,}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb2\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw12\f1\cchs0\lang1033\fs23 dwelt with its mate in a iiest built with the}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li17\fi0\ri0\sb10\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw1\f1\cchs0\lang1033\fs23 split ends of \i tip& \i0 strings of minstrels' \i ynls, \i0 and}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb0\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw4\f1\cchs0\lang1033\fs23 the thick hair'on the manes and tails Df horses}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li24\fi0\ri0\sb0\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw0\f1\cchs0\lang1033\fs23 (Puram318:5,6).}\par \pard \plain \cbpat8\qj\li34\fi1164\ri0\sb576\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw-2\f1\cchs0\lang1033\fs23 (Ear of corn/tender shoot/embryo) \expndtw5 The/fresh panicum crop ripened to maturity \expndtw7 uppn its long dark stem with plump ears t)f \expndtw0 c6rn (Puram. 120:6,7). In the woody tract,,&e \expndtw1 rabbit with eyes round as gooseberries, fed On \expndtw2 the tender shoots of the curved panicum fiiant \expndtw5 and after slumbering amidst the vines; drank \expndtw8 the water in the courtyard of a house along \expndtw5 with its mate (Akam.284:2,3). Kuguvafl's \expndtw-3 Marantai was a fertile village where the teuphig. \expndtw2 shrimp, severed the bindweed .creepy'-in the \expndtw-3 slush, making the bent ears 0f cbrii erf paddy to \expndtw-2 open out (Akam.376:14-15).}\par \sect\sectd \sbknone\pgwsxn12240\pghsxn15840\marglsxn5996\margrsxn5918\margtsxn1440\margbsxn720\cols1\colsx60 \pard \plain \li0\ri0\sb0\sa0\pvpara\phmrg\posnegx1344\posnegy653\absw0\absh2716\nowrap\dfrmtxtx38\dfrmtxty60 {\pict\wmetafile8\picw4741\pich4792\picwgoal2688\pichgoal2716
